
METROPOLIS

> dimensioni altezze_ heights_ Höhen_ hauteurs_ alturas

( * ) Altezze fuori modulo per allineamento armadio Centopercento.
Non standard height for alignement with Centopercento wardobe.
Maßgerechte Höhen für die Centopercento Anpassung.
Hauteurs non standards afin de garantir l’alignement à Centopercento.
Alturas fuera mòdulo para alineaciòn Centopercento.

( * ) Profondità 586 solo fino ad altezza 108,4 per elementi a sbalzo.
Depth 586 up to height 108,4 for protruding units.
Tiefen 586 nur bis Höhe 108,4 für vorstehende Elemente.
Profondeur 586 dans le cas de hauteur 108,4 pour éléments saillants.
Profundidad 586 sòlo hasta altura 108,4 para elementos salientes.

sizes_ Dimensionen
dimensions_ dimensiones

Sistema componibile basato su 12 
altezze, 4 larghezze e 3 profondità.

Modular system based on 12 heights, 
4 widths and 3 depths.

Anbausystem mit Elementen in 12 
verschiedenen Höhenmaßen, 4
Breitenmaßen und 3 Tiefenmaßen.

Système composable basé sur 12 
hauteurs, 4 largeurs et 3 profondeurs.

Sistema componible con 12 alturas, 
4 anchos y 3 profundidades.

> dimensioni

128 > 129

0
324 / 12 7/8

28 / 1 1/8

28 / 1 1/8

28 / 1 1/8

28 / 1 1/8

28 / 1 1/8

28 / 1 1/8

28 / 1 1/8

28 / 1 1/8

28 / 1 1/8

324 / 12 7/8

324 / 12 7/8

324 / 12 7/8

324 / 12 7/8

324 / 12 7/8

324 / 12 7/8

324 / 12 7/8

380 / 15

556 / 22

732 / 28 7/8

1084 / 42 3/4

1436 / 56 5/8

1788 / 70 1/2

2140 / 84 3/8

2269 / 89 3/8 *

2492 / 98 1/8
2589 / 102 *

2844 / 112 2877 / 113 3/8

profondità_ depths_ Tiefen_ profondeurs_ profundidades

266 / 10 1/2

394
15 5/8

394 / 15 5/8

586 / 23 1/8 *

518 / 20 1/2

912 / 36

912 / 36

larghezze_ widths_ Breiten_ largeurs_ anchos

28 / 1 1/8 28 / 1 1/8 28 / 1 1/8 28 / 1 1/8 28 / 1 1/8

428
16 7/8 580 / 22 7/8 884 / 34 7/8 1188 / 46 7/8

H 380 / 15
H 556 / 22
H 732 / 28 7/8

H 1084 / 42 3/4

H 1436 / 56 5/8

H 1788 / 70 1/2

H 2140 / 84 3/8

H 2492 / 98 1/8

H 2844 / 112

ante battenti_ hinged doors_ Drehtüren_ portes battantes_ puertas de batiente

H 2844 / 112

H 2492 / 98 1/8

H 2140 / 84 3/8

H 1788 / 70 1/2

H 1436 / 56 5/8

H 1084 / 42 3/4

H 732 / 28 7/8

H 556 / 22
H 380 / 15

cassettiere_ chests of drawers_ Schubladenelement_ coussons à tirois_ cajoneras

H 2844 / 112

H 2492 / 98 1/8

H 2140 / 84 3/8

H 1788 / 70 1/2

H 1436 / 56 5/8

H 1084 / 42 3/4

H 732 / 28 7/8

H 556 / 22
H 380 / 15

coppie ante reversibili_ two reversible doors_ paar Umschlagtüren_ couple de portes reversibles
par de puertas reversibles

H 2844 / 112

H 2492 / 98 1/8

H 2140 / 84 3/8

H 1788 / 70 1/2

H 1436 / 56 5/8

H 1084 / 42 3/4

H 732 / 28 7/8

H 556 / 22
H 380 / 15

ante scorrevoli_ sliding doors_ Schiebetüren_ portes coulissantes_ puertas correderas

ante legno | wooden doors | Holztür
portes en bois | puertas de madera

ante profilo | profile door | Profiltür 
porte profil | puerta con perfil

ante legno | wooden doors | Holztür
portes en bois | puertas de madera

ante telaio | frame door | Rahmentür 
porte cadre | puerta con marco

cassettiere | chests of drawers | Schubladenelement 
coussons à tiroirs | cajoneras

elementi a sbalzo | protruding unit | Vorstehende
Elemente | éléments saillants | elementos salientes

porte reversibili | reversible doors | Umschlagtüren
portes réversibles | puertas reversibles

sizes_ Dimensionen
dimensions_ dimensiones

Sistema componibile costituito da spalle
portanti. Attrezzabile con piani, 
contenitori dedicati, ante con diversi
sistemi di apertura e cassetti.

Modular system consisting of side
panels. To be easily equipped with tops, 
containers, doors with different openings
and drawers.

Anbausystem mit zwei tragenden Seiten.
Ausrüstbar mit Böden, Einsatzelementen,
Türen mit verschiedenen Öffnungssystemen
und Schubladenelementen.

Système par éléments avec côtés 
portants. A équiper avec étagéres, 
éléments, portes aux ouvertures 
différentes et tiroirs.

Sistema componible compuesto por
apoyos laterales portantes. Puede 
equiparse con estantes, contenedores
apropiados, puertas con varios sistemas
de abertura y cajones.



METROPOLIS

> componenti

components_ Bestandteile
composants_ componentes

Metropolis consente la realizzazione di
composizioni a parete o utilizzabili su 
due lati o soluzioni ad angolo.

Metropolis enables wall, double face 
or corner composition.

Mit Metropolis lassen sich
Kompositionen als Wand Raumteiler 
oder Ecklösungen gestalten.

Metropolis permet de réaliser des 
compositions murales, double face ou
des solutions d'angle.

Metropolis consiente la realización 
de composiciones de pared, la utilización
en 2 lados o bien las soluciones 
de rincón.

> componenti

components_ Bestandteile
composants_ componentes
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1. Fianco laterale legno | Wooden lateral side panel | Seitenwand aus Holz | Côté latérale en bois | Panel
lateral de madera.

2. Base | Base | Basis | Base | Base.

3. Coperchio | Top | Abdeckplatte | Dessus | Tapa. 

4. Ripiano legno | Wooden shelf | Boden aus Holz | Etagère en bois | Estante de madera.

5. Schienale | Back | Rückwand | Fond | Trasera.

6. Angolo chiuso | Closed corner | Geschlossener Winkel | Angle fermé | Angulo cerrado.

7. Angolo aperto | Open corner | Offener Winkel | Angle ouvert | Angulo abierto.

8. Montante per angolo aperto | Upright for open corner | Montagepfosten für offenen Winkel | Montant pour
angle ouvert | Montante para rincòn abierto.

1. Coppia di porte con ante reversibili in legno H2108 | Pair of reversible wood doors H2108
Paar Umschlagtüren, Holz, H2108 | Paire de portes réversibles en bois H2108 | Par de puertas
reversibles de madera H2108.

2. Coppia di ante reversibili in legno o profilo H700 / 1052 / 1404 / 1756 / 2108 | Pair of reversible wood
doors or profile H700 / 1052 / 1404 / 1756 / 2108 | Paar Umschlagtüren, Holz oder Profilholz,
H700 / 1052 / 1404 / 1756 / 2108 | Paire de portes réversibles en bois ou profil H700 / 1052 / 1404 /
1756 / 2108 | Par de puertas reversibles de madera o perfil H700 / 1052 / 1404 / 1756 / 2108.

3. Coppia di ante reversibili in legno o profilo con portalino per cambio profondità | Pair of reversible
wood doors or profile with portal for depth change | Paar Umschlagtüren, Holz oder Profilholz, mit
Portal für Tiefenveränderung | Paire de portes réversibles en bois ou profil, portail pour changement 
de profondeur | Par de puertas reversibles de madera o perfil con adaptador para cambiar 
la profundidad.

struttura_ structure_ Struktur_ structure_ estructura coppia di ante reversibili e porte reversibili_ pair of reversible doors_ paar Umschlagtüren
paire de portes réversibles_ par de puertas reversibles y puertas de estanterías reversibles

ante scorrev.
telaio

frame sliding
doors

ante scorrev.
in legno

wooden
sliding doors

ante profilo

profile door

facciate
in legno

wood
faces

schienali

backs

struttura

structure

rovere naturale | natural oak

rovere ardesia | slate grey oak

rovere marrone africano
brown oak

rovere rosso mogano | red oak

ciliegio naturale | natural cherry

ciliegio cacao | cacao cherry

laccato seta b.co magnolia e b.o ottico
bianco magnolia and ottico seta lacquer

laccato seta colori | colours seta lacquer

laccato lucido b.co magnolia e b.co ottico
bianco magnolia and ottico glossy lacquer

laccato lucido colori
colours glossy lacquer

alluminio naturale | natural aluminium

vetri e specchi | glasses and mirrors

■ ■ ■ ■

■ ■ ■ ■

■ ■ ■ ■

■ ■ ■ ■

■ ■ ■ ■

■ ■ ■ ■

■ ■ ■ ■ ■ ■
(profilo)

■ ■ ■ ■ ■ ■
(profilo)
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■ ■

■
(profilo)

■

■
(profilo)

■
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4

5
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> maniglie

handles_ Griffen_ poignées_ tiradores

Le maniglie di Metropolis permettono 
di personalizzare le facciate di porte,
ante e cassetti.

The handles of Metropolis make it 
possible to personalise doors and
drawers.

Die Metropolis-Griffe gestatten eine 
individuelle Gestaltung der Vorderfront
von Türen, Schranktüren und
Schubladen.

Les poignées de Metropolis permettent
de personnaliser la façade des portes et
des tiroirs.

Los tiradores de Metropolis permiten
personalizar la imagen de puertas, 
puertas de estanterías y cajones.
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A
nichel satinato
satin-finish nickel    

M
nichel satinato
satin-finish nickel 

R
alluminio naturale o nero
natural or black aluminium

X2
acciaio naturale
stainless steel

X5
acciaio naturale, terminali
acciaio naturale e asta
legno_ stainless steel, 
stainless steel end 
elements and wooden rod   

X6
verniciato alluminio
aluminium colour painted

X11
verniciato alluminio
aluminium colour painted

Q1
laccato seta, legno, 
alluminio naturale
seta lacquers, wood,
natural aluminium

Q3
verniciato alluminio
aluminium colour painted

Q5
laccato seta, alluminio
naturale o nero
seta lacquers, natural or
black aluminium

Q6
acciaio naturale, metallo 
brunito nero_ stainless
steel, burnished black
metal

K02
nichel satinato
satin-finish nickel 

K04
acciaio naturale
stainless steel

METROPOLIS

> componenti

components_ Bestandteile
composants_ componentes

1. Binario di scorrimento per ante scorrevoli | Sliding rail for sliding doors | Gleitschiene für vollständig
gleitende Schiebetür | Rail de coulissement pour portes coulissantes | Guìa de deslizamiento para puertas
correderas.

2. Anta scorrevole legno o telaio (H1780/2130) | Wooden sliding or total sliding door with frame (H1780/2130)
Vollständig gleitende Holz- oder Rahmenschiebetür (H1780/2130) | Porte coulissante en bois ou cadre
(H1780/2130) | Puerta corredera de madera o con marco (H1780/2130).

3. Portalino per ante scorrevoli predisposto per l’aggancio alla struttura | Portal for sliding doors to be fitted to
the structure | Umrahmung für Schiebetüren für das Einhängen an Struktur vorgesehen | Portail pour portes
coulissantes, à fixer à la structure | Portal para puertas correderas predispuesto para ser enganchado en la
estructura.

4. Anta scorrevole legno o telaio (H1780/2130) | Wooden sliding door or door with frame (H1780/2130)
Holz- oder Rahmenschiebetür (H1780/2130) | Porte coulissante en bois ou cadre (H1780/2130) | Puerta 
corredera de madera o con marco (H1780/2130).

5. Scala in metallo | Metal ladder | Metallleiter | Echelle en métal | Escalera de metal.

6. Barra di scorrimento, serve da supporto alla scala oltre a permettere lo spostamento dell’anta su tutta la
sua lunghezza | Sliding bar, to be used as ladder support beside allowing the door to move on its entire 
lenght | Gleitschiene zum Einhängen der Leiter und zum Gleiten auf ganzer Länge der Schiebetüren | Barre
de coulissement. Elle sert en tant que support à l’échelle, tout en permettant le coulissement de la porte
sur toute sa longueur | La barra de deslizamiento sirve como soporte para la escalera y, también, hace que
la puerta se desplace en todo su largo.

7. Elemento Tv/Hi-Fi (H1430/1780) | Tv/Hi-Fi set (H1430/1780) | Tv/Hi-Fi Element (H1430/1780) | Elément
Tv/Hi-Fi (H1430/1780) | Elemento Tv/Hi-Fi (H1430/1780).

8. Contenitori porta CD/DVD/VHS posizionabili a diverse altezze | Storage units for CD/DVD/VHS, positionable
at different heights | CD/DVD/VHS-Fächer, in verschiedenen Höhen positionierbar | Conteneurs porte
CD/DVD/VHS pouvant être positionnés sur différents niveaux | Estantes porta CD/DVD/VHS a colocar en
alturas diferentes.

ante scorrevoli ed elemento TV/HI-FI_ sliding doors and TV/HI-FI set_ Schiebetür und TV/HI-FI Element
portes coulissante et élément TV/HI-FI_ puertas corredera y elemento TV/HI-FI

1

2

4

6

7

8

5

3

3

A M R X2 X5 X6 X11 Q1 Q3 Q5 Q6 K02 K04

ante legno battenti e ribalta
hinged and folding wood doors

ante legno apertura verticale
vertical-open wood doors

ante profilo battenti
hinged doors with profile   

ante profilo apertura verticale
vertical-open doors with profile   

coppia ante reversibili
pair of reversible doors

cassetti e cassettoni in legno
wood drawers and chests

cassettoni frontale con profilo
chests of drawers, face with profile

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

■ ■ ■

■ ■

■

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

■ ■ ■



METROPOLIS

> soluzioni speciali

special solutions_ Sonderanfertigungen
solutions spéciales_ soluciones 
especiales

Metropolis è stato concepito per 
adattarsi a qualsiasi ambiente 
e situazione con soluzioni speciali e 
su misura.

Metropolis has been designed to adapt
to any room or situation with special,
custom made solutions.

Metropolis wurde so entworfen, 
dass es sich durch Sonder- und
Maßanfertigungen an jede Art von
Räumlichkeit und Situation anpasst.

Metropolis à été conçu pour s’adapter 
à tout cadre et à toute situation grâce à
des solutions spéciales et sur mesure.

Metropolis ha sido diseñado para 
adaptarse a cualquier ambiente 
y situación mediante soluciones
especiales y a medida.

> soluzioni speciali

special solutions_ Sonderanfertigungen
solutions spéciales_ soluciones 
especiales
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Taglio per mansarda
Cut for mansard | Schnitt für Dachzimmer
Solution pour mansarde | Corte para 
buhardillas

Cambio in altezza
Change of height | Höhenveränderung
Changement en hauteur | Altura diferenciada

Elemento ponte
Bridge element | Brückenelement | Élément
pont | Elemento puente

Elemento porta
Door element | Türelement | Élément porte
Elemento puerta

Elemento a sbalzo
Protruding element | Ausladendes Element
Élément en porte-à-faux | Elemento fuera de
línea

Taglio a misura
Cut to measure | Schnitt nach Maß
Découpage sur mesure | Corte a medida

Cambio profondità a filo dietro
Change of depth behind | Tiefenveränderung
bündig hinten | Changement profondeur au
ras derrière | Cambio de profundidad de nivel
posterior

Cambio profondità a filo davanti
Change of depth in front | Tiefenveränderung
bündig vorn | Changement profondeur au ras
devant | Cambio de profundidad de nivel
anterior

Angolo interno
Inside corner | Innenwinkel | Angle intérieur
Rinconera interna

Angolo esterno
Outside corner | Angolo interno | Angle 
extérieur | Rinconera externa

Fasce laterali e superiori
Side and top fillers | Verblendung seitlich bzw.
oberhalb | Fillers latéraux et supérieures
Bandas laterales y superiores

Fascia laterale apribile
Openable side filler | Zu öffnende Seitenflanke
Filler latéraux ouvrable | Banda lateral con
abertura



METROPOLIS

> dimensioni boiserie

dimensions of wall panel_ Maße
Holzvertäfelung_ dimensions boiserie 
dimensiones boiserie

Sistema di pannellatura a muro con 
innovativo sistema di aggancio 
dell’attrezzatura che comprende una
serie di accessori.

Wall panelling system with innovative 
fitting mechanism for equipment which
includes a series of accessories.

Wandpaneel-System mit innovativem
Anhängsystem für Geräte, komplett mit
Zubehör-Serie.

Système de panneaux muraux, doté
d’un système innovant de fixation de 
l’équipement comprenant une série 
d’accessoires.

Sistema de revestimiento de paneles de
pared con un innovador sistema de 
colgado de utensilios que incluye una
serie de accesorios.

> componenti boiserie

components_ Bestandteile
composants_ componentes

La boiserie di Metropolis, attrezzabile
con una serie di accessori, si integra 
perfettamente con il sistema parete.

The Metropolis wall panel system, which
can be equipped with a series of 
accessories, meshes perfectly with the
wall system.

Die Metropolis-Holzvertäfelung kann mit
einer Reihe von Zubehör ausgestattet
werden und integriert sich vollkommen 
in das Wandsystem.

La boiserie de Metropolis, peut être
équipée de toute une série d’accessoires
et s’intégrer parfaitement au système
mural.

La boiserie de Metropolis, que se puede
equipar con una serie de accesorios, se
integra perfectamente en el sistema de
pared.
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1. Pannello boiserie | Wall panel | Holzvertäfelungs-Paneel | Panneau boiserie | Panel boiserie.

2. Riporto verticale | Vertical profile | Vertikalverblendung | Profil vertical | Banda de cierre vertical.

3. Zoccolino | Plinth | Sockel | Plinthe | Zócalo.

4. Mensola legno | Wooden shelf | Holzkonsole | Etagère en bois | Repisa de madera.

5. Mensola vetro | Glass shelf | Glasboden | Etagère en verre | Repisa de cristal.

6. Contenitore porta CD, DVD, VHS | CD, DVD, VHS storage unit | Fach für CD / DVD / VHS | Conteneur
porte CD, DVD, VHS | Estante porta CD, DVD, VHS.

7. Contenitore sospeso singolo o doppio con apertura a ribalta o verticale | Suspended single or double
storage unit with folding or vertical opening | Einzel- oder Doppel-Hängefach mit Klapp- oder
Vertikalöffnung | Conteneur suspendu simple ou double à ouverture basculante ou verticale 
Estantería de pared simple o doble con abertura abatible o vertical.

8. Contenitore per elemento TV / HI-FI | Container for TV / hi-fi unit | Fach für TV / Hi-Fi-Element
Conteneur pour élément TV / HI-FI | Mueble para elemento TV / HI-FI.

sistema boiserie_ wall panel system_ Holzvertäfelungs-System_ système boiserie_ sistema boiserie

1

4

7

2
3

6

5

8

altezze_ heights_ Höhen_ hauteurs_ alturas

1788 / 70 1/2

366 / 14 1/2

366 / 14 1/2

2140 / 84 3/8

2492 / 98 1/8

366 / 14 1/2

352 / 14 1/2

352 / 14 1/2

352 / 14 1/2

352 / 14 1/2

352 / 14 1/2

366 / 14 1/2

larghezze_ widths_ Breiten_ largeurs_ anchos

456 / 18

228 / 9 304 / 12 228 / 9 456 / 18 228 / 9 608 / 24 304 / 12304 / 12304 / 12228 / 9

608 / 24 912 / 36 1216 / 47 7/8

ante profilo

profile doors

ante in legno

wooden doors

struttura
contenitori

units
structure

mensole

shelves

pannelli

panels

rovere naturale | natural oak

rovere ardesia | slate grey oak

rovere marrone africano | brown oak

rovere rosso mogano | red oak

ciliegio naturale | natural cherry

ciliegio cacao | cacao cherry

laccato seta b.co magnolia e b.o ottico 
bianco magnolia and ottico seta lacquer

laccato seta colori | colours seta lacquer

laccato lucido b.co magnolia e b.co ottico bianco
bianco magnolia and ottico glossy lacquer

laccato lucido colori | colours glossy lacquer

alluminio naturale | natural aluminium

vetri e specchi | glasses and mirrors
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■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■
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